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Temat lekcji:

Posta¢ Vautrina w Ojcu Goriot Balzaca: Kkusiciel, buntownik i koziol ofiarny

OBJASNIENIE PROBLEMATYKI:

Posta¢ Vautrina w Ojcu Goriot jest zbudowana z kilku splecionych ze sobg kulturowych
stereotypoéw. Wobec Rastignaca od poczatku wystepuje on w roli demonicznego kusiciela:
probuje sprowadzi¢ go na strong zla i czyni go prawie wspotwinnym zbrodni. Jednoczes$nie ma
wiele rysOw romantycznego bohatera bajronicznego: sktécony ze $§wiatem, niepokojacy,
skrywajacy mroczng tajemnice (,,Czesto wybuch godny Juwenala budzit przypuszczenie, ze ten
czlowiek ma uraz¢ do $wiata i ze na dnie jego Zycia znajduje si¢ starannie zagrzebana
tajemnica.”).

Jest to cztowiek o nieokreslonej, niedajacej si¢ uchwycic tozsamosci. Przestepca ukrywajacy
si¢ pod fatszywym nazwiskiem, nosi peruke, farbuje bokobrody (na rudo!), ,,mieni si¢” kupcem,
budzi ,,dwuznaczne” wrazenie, ze naprawd¢ jest kim§ innym niz z pozoru. Cala jego
egzystencja, od wygladu zewnetrznego poczynajac, jest oszustwem.

,»lajemnica” skrywana przez Vautrina okazuje si¢ dwojakiego rodzaju. Jest on przestepca i
jest homoseksualny. (,,Zdradz¢ pani jego tajemnicg: nie lubi kobiet.”). Vautrin jest wigc
jednoczesnie wceieleniem zla, sktbconym ze Swiatem buntownikiem i osobg homoseksualng.

Na tle pozostatych bohaterow powiesci Vautrin jest postacia wyjatkowa: ten oszust i
rzezimieszek ma poczucie honoru, odwage i zdolnos¢ do poswigcen (,,Zgodzit si¢ wzig¢ na
siebie zbrodni¢ drugiego, falszerstwo dokonane przez nader urodziwego miodego cztowieka,
ktérego bardzo kochat”).

W pewnym sensie Vautrin petni w powiesci rol¢ kozta ofiarnego. Kiedy zostaje
zdekonspirowany i1 wystany tam, gdzie jego miejsce (na galery), spoteczenstwo czuje si¢
oczyszczone i uwolnione od zta. Mieszkancy Paryza i domu pani Voquer moga dalej prowadzi¢
swoje skladajace si¢ z drobnych wystepkow i nikczemnosci zycie. (Nie nalezy zapomnie¢ —
cho¢ to juz inny temat — o pannie Michonneau, ktéra wydala Vautrina policji, a potem zostaje
publicznie napigtnowana i wypedzona z pensjonatu. Ona tez jest koztem ofiarnym.)

PYTANIA POMOCNICZE (dwa proponowane do analizy fragmenty powieSci — w
przekladzie Tadeusza Boya Zelefiskiego — wklejone sg ponizej):

- Z jakich elementoéw Balzac buduje inno$¢/obcos¢ postaci Vautrina?

- Dlaczego Balzak uczynit go — oprocz wszystkiego — osoba homoseksualng? Czy chodzi
tylko o dodatkowe napigtnowanie tej postaci? O jakim stosunku spoleczenstwa do
homoseksualno$ci by to swiadczyto?

- Jakie cechy (dobre lub zte) Vautrina ujawniajg si¢ podczas sceny jego aresztowania?



- Paryz przestawiony jest przez Balzaka jako siedlisko zta, prawie wszyscy jego bohaterowie
postepuja mniej lub bardziej niemoralnie — czym r6zni si¢ ich niemoralno$¢ od niemoralnosci
Vautrina? Co w tym kontekScie moze oznacza¢ jego przestgpcza przeszio$¢ i jego
homoseksualnos¢?

- Co mozna powiedzie¢ o relacjach mitosnych, rodzinnych i matzenskich w powiesci
Balzaka? Czy rzeczywiscie mozna uzna¢ je za pozytywny (heteroseksualny) wzorzec w
przeciwienstwie do homoseksualno$ci Vautrina?

DODATEK:

Mozna by jeszcze rozwazy¢ tre$¢ napisu na furtce prowadzacej do pensjonatu pani Voquer
(pamigtajac, ze pensjonat od poczatku przedstawiony jest jako miejsce dla ludzi nizszego stanu
1 podejrzanej konduity, a zarazem majace pretensje do elegancji i przyzwoito$ci):

,»Wchodzi si¢ furtka, nad ktorag widnieje tabliczka z napisem: «Pani Vauquer», pod spodem
za$: «Pensjonat domowy dla obojga pfci 1 innych»”.

FRAGMENTY DO ANALIZY:
1. Prezentacja Vautrina na poczatku powiesci:

»Na drugim pigtrze jedno mieszkanie zajmowal staruszek nazwiskiem Poiret, drugie
mezczyzna okoto czterdziestoletni, ktory nosit czarng peruke, malowal bokobrody i mienit si¢
ekskupcem; nazywat si¢ Vautrin”.

,Przejscie miedzy tymi dwiema osobami a reszta stanowil Vautrin, czterdziestolatek o
farbowanych bokobrodach. Byt to jeden z tych ludzi, o ktérych si¢ mowi: ,, Tegi chwat!” Miat
szerokie ramiona, rozwini¢ty tors, wybitnie zarysowane mig¢$nie, grube, kwadratowe rece
poroste peczkami rudej szczeciny. Twarz, poorana przedwczesnymi zmarszczkami, miata
wyraz twardy, ktoremu przeczyto tatwe i1 serdeczne wziecie. Niski, basowy gtos, w harmonii z
grubg wesotoscig, nie byl niemily. Vautrin byt uczynny i jowialny. Jesli, dajmy na to,
niedomagat jaki§ zamek w mieszkaniu, zaraz go roztozyl, naprawil, naoliwil, przypitowat,
zatozyl z powrotem moéwiac: ,,Znamy si¢ na tym interesie”. Znat zreszta wszystko, okrety,
morze, Francj¢, zagranicg, interesy, ludzi, wypadki, prawa, hotele i wig¢zienia. Jesli kto$ nadto
si¢ uzalat, natychmiast ofiarowywat mu ustugi. Pozyczyt niejeden raz pieni¢dzy pani Vauquer
1 wielu pensjonarzom; ale ci, ktorym wygodzit, raczej by umarli, nizby go mieli zarwa¢, tyle
mimo dobrodusznej miny budzito obawy jego glgbokie i stanowcze spojrzenie. Mial zwyczaj
plucia na par¢ krokéw, zwiastujac niezmacong zimng krew, ktéra nie cofnelaby si¢ przed
zbrodnig, gdyby zbrodnia miata wybawi¢ go z klopotliwej sytuacji. Oko jego, jak surowy
sedzia, wnikato w glab kazdej kwestii, kazdego sumienia, uczucia. Zwyk}l byt wychodzi¢ po
$niadaniu, zjawial si¢ na obiad, znikat na caly wieczor i wracatl koto péinocy przy pomocy
klucza, ktéry mu pani Vauquer powierzyta. On jeden cieszyl si¢ tym przywilejem. Ale tez byt
on na najlepszej stopie z wdowa, ktora nazywat mamusia, obejmujac ja wpot: pochlebstwo nie
dos$¢ ocenione! Dobra kobieta uwazala to za rzecz jeszcze tatwa, podczas gdy jeden Vautrin
mial rami¢ dos$¢ diugie, aby obja¢ t¢ powazng cyrkumferencje. Szeroki jego gest objawiat si¢
w tym, iz placit szczodrze pietnascie frankdw na miesigc za kawe z wodka, ktorg zwykt byt
pija¢ przy deserze. Ludzie mniej powierzchowni niz owa mtodziez porwana wirem paryskiego
zycia lub starcy oboj¢tni na wszystko, co ich bezposrednio nie tyczy, nie byliby poprzestali na



dwuznacznym wrazeniu, jakie w nich budzit Vautrin. On znat lub odgadywat sprawy tych, co
go otaczali, gdy nikt nie mogt przenikna¢ jego mysli ani zaje¢é. Jego pozorna dobrodusznos$é,
jego stala uprzejmos¢ i wesolo$¢ stanowity niby zapore, ktorg odgrodzit si¢ od innych; mimo
to czesto zdarzato mu si¢ odstoni¢ straszliwa glebie swego charakteru. Czgsto wybuch godny
Juwenala , jak gdyby rozkoszujacy si¢ tym, aby zohydzaé prawa, aby smaga¢ spoteczenstwo,
dowodzi¢ jego niekonsekwencji, budzit przypuszczenie, ze ten cztowiek ma urazg do $wiata i
ze na dnie jego zycia znajduje si¢ starannie zagrzebana tajemnica.”

2. Scena aresztowania Vautrina:

— W imieniu prawa i krola — rzekt jeden z oficerow, ktorego glos zghuszyly szmery
zdumienia. Niebawem zapanowato w jadalni milczenie; pensjonarze rozstgpili si¢, aby
przepuscic¢ trzech ludzi, z ktérych kazdy trzymat reke w bocznej kieszeni na rgkojesci nabitego
pistoletu. Dwoch zandarmow, ktorzy wkroczyli za agentami, zaj¢to drzwi do salonu; dwaj inni
ukazali si¢ w drzwiach prowadzacych na schody. Kroki kilku Zotnierzy i chrzgst broni rozlegly
si¢ pod oknami na zwirowanej $ciezce biegnacej wzdtuz domu.

Wszelka nadzieja ucieczki zgasta dla Collina, na ktoérego nieodparcie skierowaty si¢
spojrzenia. Szef policji podszedt wprost do niego; zaczat od tego, ze uderzyt go tak silnie, iz
stracil peruke i1 odstonit gtowe Collina w calej okropnos$ci. Fizjonomia ta i glowa — pokryta
ceglastorudymi, krotkimi wtosami, ktére dawaty jej straszliwe znami¢ sily skojarzonej z
chytroécig — harmonizujace z torsem, zabtysly swiattem inteligencji, jak gdyby je roz§wietlity
wszystkie ognie piekta. Kazdy zrozumiat calego Vautrina, jego przeszio$é, terazniejszosc,
przyszio$¢, jego nieublagane teorie, dogmat wlasnego zachcenia, krolewskos$é¢, jaka mu
nadawal cynizm jego mysli, uczynkéw oraz sita zdolnej do wszystkiego organizacji. Krew
wystapita mu na twarz, oczy blysly niby u dzikiego kota. Skurczyt si¢ w sobie gestem tak
dzikiej energii, ryknat tak poteznie, iz wydart okrzyk grozy z piersi pensjonarzy. Na ten ruch
lwa agenci, wsparci ogélnym hatasem, chwycili pistolety. Collin zrozumiat niebezpieczenstwo,
widzac btyszczace kurki i w jednej chwili dat dowdd najwyzszej ludzkiej potegi. Straszliwe i
majestatyczne widowisko! Fizjonomia jego urzeczywistnila fenomen, ktory mozna poréwnaé
jedynie z kotlem pelnym dymiacej pary, zdolnej podnies$¢ gory, a rozpraszajacej si¢ w mgnieniu
oka pod kropla zimnej wody. Kropla wody, ktora ostudzita jego wsciektos¢, byto zastanowienie
si¢ szybkie jak btyskawica. Usmiechnat si¢ 1 spojrzat na peruke.

— Nie jeste$ dzi$ najgrzeczniej usposobiony — rzekt do szefa policji. I podat rece zandarmom
przyzywajac ich gestem. — Panowie zandarmi, zatdézcie mi kajdanki. Biore obecnych za
swiadkow, ze si¢ nie opieram.

Rozlegt si¢ szmer podziwu, wydarty szybkoscia, z jaka lawa i ogien buchnely z tego
ludzkiego wulkanu i na powr6t si¢ wen cofnety.

—To ci wchodzi w parade, mosci hyclu — dodat galernik, spogladajac na stawnego naczelnika
policji.
— Dalej, rozbiera¢ si¢! — rzekt 6w tonem wzgardy.

— Po co? — rzekt Collin. — Sg tu damy. Nie zaprzeczam niczemu i poddaje si¢.

Zamilkt na chwilg i spojrzal po zgromadzeniu niby méweca, ktory gotuje sie¢ powiedzie¢
zdumiewajace rzeczy.



— Pisz, papo Lachapelle — rzekt zwracajac si¢ do matego siwego staruszka, ktory usiadl na
koncu stotu i wydobyt z teki protokét. — Przyznaje, ze jestem Jakub Collin, zwany Otzy—
Smieré, skazany na dwadzieicia lat kajdanow; a dowiodtem wtagnie, zem nie skradt swego
przydomka. Gdybym bodaj podnidst reke — rzekt do pensjonarzy — ci trzej tapacze byliby rozlali
wszystka mojg juszke na patriarchalng podtoge mamy Vauquer. Te hultaje umiejg zastawiac¢
putapki!

Pani Vauquer omal nie zemdlata styszac te stowa.

— Moj Boze — rzekla do Sylwii — to mozna si¢ rozchorowac; i ja wczoraj jeszcze bytam z
nim w teatrze!

— Troche filozofii, mamusiu — odpart Collin. — Czyz to nieszcze¢scie, ze§ byla wczoraj ze
mng w lozy w Gaité? — wykrzyknat. — Czys$ ty lepsza od nas? Mniej hanby jest na naszym
barku, niz wy jej macie w sercu, wy, strupieszale cztonki zgnitego spoteczenstwa: najlepszy z
was nie umiat mi si¢ oprzec.

Oczy Vautrina zatrzymaly si¢ na Rastignacu, na ktérego skierowal mily u$miech,
stanowigcy osobliwg sprzeczno$¢ z twardym wyrazem jego twarzy.

— Nasza umowa stoi zawsze, moj aniele, naturalnie, o ile si¢ godzisz! Pamigtasz?
Zanucil: Franusia moja jest urocza, Prostoty stroi ja wdzigk...

— Nie lgkaj si¢ o nic — dodat — umiem si¢ upomniec¢ o swoje wierzytelnosci. Nadto si¢ mnie
boja, aby kto$ $mial mnie wykiwac!

Galery ze swymi obyczajami i mowa, ze swymi straszliwymi przej$ciami od zartu do grozy,
ze swa przerazajacg wielkoscia, rubaszno$cia 1 spodleniem stangty nagle jak zywe w tych
stowach, w tym cztowieku, ktory nie byt juz cztowiekiem, ale typem calego tego zwyrodniatego
plemienia, ludu dzikiego i logicznego, brutalnego a gigtkiego. W jednej chwili Collin stat si¢
piekielnym poematem, w ktorym wyrazity si¢ wszystkie ludzkie uczucia, z wyjatkiem skruchy.
Spojrzenie jego byto spojrzeniem upadtego aniota, ktdry wiecznie pragnie wojny. Rastignac
spuscit oczy, przyjmujac t¢ zbrodnicza parantelg jako pokute za swoje zte mysli.”



